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Géodésie/Mensuration

placement proviscires pour certaines
couches d’information dans les régions
non couvertes dansles standards MO93
ou NP,

¢ |'institutionnalisation de la mise a jour
périodique,

¢ |e réexamen et |'amélioration systéma-
tiques du systéme d’annonces de la mi-
se & jour permanente et la fixation de
régles pourlamise ajour des objets pro-
jetés,

® |3 création de portails de géodonnées
apprepriés pour |'cbtention de don-
nées,

¢ |'harmonisation des tarifs,

¢ |3 définition de regles régissant la col-
laboration et les flux de données entre
la MO et swisstopo,

® |5 définition d'un modele réduit pour la
diffusion de donnéesrépondant aux be-
soins de la clientéle

¢ |'amélioration des processus organisa-

tionnels (MO - registre foncier, MO —
registre des batiments et des loge-
ments, MO —clientéle dans toute la Suis-
se),

® dans certains cantons: le changement
de cadre de référence,

® |a promotion des activités visant a une
production de données en 3D en pha-
se avec les besoins exprimés, sur la ba-
se d'un modéle de données national
pour la 38 dimension dans la MO,

*® |a préservation du niveau de formation
initiale et continue et

¢ |"amélioration de I'image de marque de
la MO.

La situation varie fortement d'un canton

a l'autre, de sorte que |'ordre de priorité

fixé pour les objectifs poursuivis peut

également présenter des disparités. Les

plans de mise en ceuvre établis par les can-

tons concrétisent alors les priorités défi-

nies en fixant un calendrier précis, tenant

compte de la stratégie de la MO et des
caractéristiques propres au canton consi-
déré.

Perspectives

Il est indispensable, afin de couvrir les be-

soins des utilisateurs en hausse constan-

te, de développer de nouvellesidées et de

traiter des questions telles que celles-ci,

par exemple:

® Faut-il continuer a mettre en place des
portails de diffusion des données (avec
livraison physique de données) ou faut-
il plutdt se consacrer essentiellement a
la mise en place de géoservices permet-
tant d'utiliser les données a distance?

* Comment rendre les métadonnées plus
accessibles et compréhensibles pour les
utilisateurs?

® Les couches d'information «Couvertu-
re du sol» et «Objets divers» ne de-
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Es gibt kein «Richtig»n oder «Verkehrt»...
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System 1200 - das weltweit
flexibelste und effizienteste

GNSS

future proof

Mess-System

System 1200 verbindet die leistungs-
fahigste Totalstation mit dem schnell-
sten und zuverlassigsten RTK GNSS-
System. Setzen Sie die gleichen
Komponenten fiir die SmartStation und

den SmartPole ein - ganz nach lhren Bedurfnissen.
Beide Systeme erganzen sich ideal und machen das
System 1200 zum effizientesten und flexibelsten
Mess-System am Markt. .

GERV:CE



Geodasie/Vermessung

vraient-elles pas étre revues de manié-
re fondamentale? Ne pourrait-on pasen
faire plus qu'unsimple habillage du plan
du RF?

® Quel «statut» donner aux orthophotos?

¢ Pour quels objets de la MO un identifi-
cateur sans équivoque, analogue aux
identificateurs E-GRID®, EGID® et EDID®,
est-il nécessaire?

& Lo bénéfice retiré de la MO peut-il étre
accru de facon significative par de nou-
veaux développements en matiére
d'établissement d’historique des don-
nées de la MO? Qu’en est-il par exemple
dans le domaine du monitoring du ter-
ritoire?

® Qu'en est-il de|"appel en faveur de don-
nées collant au jour le jour a I'actualité?

En tant qu’organisation, la mensuration
officielle entend prendre une part active
au développement de visions d'avenir. EI-

le examine et suit les visions mentionnées
plus haut ainsi que d'autres perspectives
sous I'angle de leur faisabilité et de leur
rentabilité.

Références:

[1] Stratégie de la mensuration officielle
2008-2011. www.cadastre.ch — Publica-
tions.

MQ93 = Mensuration officielle 1993: men-
suration définitive approuvée par les can-
tons et reconnue par la Confédération;
données numériques de la MO respectant
les dispositions de l'crdonnance sur la
mensuration officielle du 18 novembre
1992 (RS 211.432.2).

Loi fédérale sur la géoinformation du 5 oc-
tobre 2007.

(2]

OFMO = Ordonnance du Parlement sur le
financement de la mensuration officielle
(OFMO) du 6 octobre 2006 (Etat le 1% jan-
vier 2008), RS 211.432.27.

[5] NP=Numérisationpréalable:données pro-
viscires de la MQ; données structurées
conformément au modéle de donnes de
la MO; numérisation provisoire de plans
cadastraux existants, conformément a
Iarticle 56 de I'ordonnance sur la mensu-
ration officielle du 18 novembre 1992 (RS
211.432.2).

EDID = Identificateur fédéral de |'entrée,
EGID = Identificateur fédéral de batiment,
E-GRID = Identification fédérale des im-
meubles.

(6
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Es gibt nur die wirtschaftliche Losung

Leica
SmartPole

360° Reflektor
Dieses einzigartige

Hochpraziser

S S ——
Die leichtgewichtige
GNS5-SmartAntenna.
Absolut flexibel ein-

setzbar - mit
B SmartStation und

ATX1230
SmartAntenna
W SmartPole,

M SmartRover.

- when it has to be right
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